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Uberwintern in Kunstat

Ludvik Kunderas dichterische ErschlieBung der Welt

Von Volker Strebel

Zu DDR-Zeiten hatte der Schriftsteller
Bernd Jentzsch mit der von ihm 1967
gegriindeten Reihe ,,Poesiealbum® eine
bedeutende Unternehmung ins Leben
.gerufen. Kompetent ausgewihlt und
weltoffen, dazu in hoher Auflage und
preisgiinstig zugleich erfreute sich das
Poesiealbum® groBer Beliebtheit bei
den Lesern. Es ist dem Mérkischen Ver-
lag in Wilhelmshorst zu verdanken,
dass diese Serie in unveridnderter Auf-
machung wieder erscheint. Gerade das
vorliegende Bindchen belegt, daB auf
wenigen Seiten ein eindrucksvoller
Einblick in das Schaffen des Kiinstlers
Ludvik Kunderas gewahrleistet wird.
Neben seinen Gedichten werden auch
grafische Arbeiten vorgestellt. Ludvik
Kundera, Jahrgang 1920, lebt hochbe-
tagt im méhrischen Kunst4t, einer klei-
nen Ortschaft nérdlich von Briinn.
Noch wihrend der Kriegszeit war er der
surrealistisch inspirierten Kiinstler-
gruppe ,Ra“ beigetreten. Kundera
schrieb Gedichte, Essays, Dramen und
trat auch als Herausgeber vor allem der

Gedichte von Frantiek Halas auf. Be-
reits in den 1950er Jahren kniipfte er
Kontakte mit Schriftstellern aus der

' DDR undiibersetzte deren Gedichte ins

Tschechische.

Wihrend der ,,Normalisierung® der
1970er und 1980er Jahre.in der CSSR
konnte der mihrische Dichter, Maler,
Ubersetzer, Theatermensch, Teetrinker
und Spezialist fiir alkoholische Desti-
late fast nichts publizieren. Trotz staat-
lich verordneter Knebelung war es den

" Machthabern nicht gelungen, die un-

geheuer produktive Persénlichkeit Lud- |
vik Kunderas zu brechen. Immer wie-
der waren auch einzelne Gedichte die-
ser Sammlung in Privatdrucken oder im
Ausland erschienen. Und so etwas ge-
fdllt dem Biicherfreund Kundera, der in
seiner Jenaer Poetik-Vorlesung vom
November 1993 iiber diese Zeit be-
richtete: ,,Der gute alte tschechische
Brauch, immerfort etwas »herauszuge-
beng, befliigelte uns.*

Poetischer Dialog

Da entfaltet einer, der jeglicher Publi-
kationsmoglichkeiten beraubt und in
seiner Reisefreiheit stark eingeschrénkt
ist, eine dichterische ErschlieBung der
Welt. Der Ausgangspunkt und Kun-
deras Refugium zugleich, das Stidt-
chen Kunstit am bohmisch-méhrischen
Hoéhenzug, wird immer wieder er-
wihnt. Der poetische Dialog iiber
Grenzen hinweg erwies sich fiir Lud-



vik Kundera als lebenswichtig in jegli-

cher Hinsicht. Etliche seiner Gedichte -

erinnern an lebende oder tote Freunde
wie Peter Huchel, Erich Arendt, Hans
Arp oder auch Friedrich Holderlin.
Gellu Naum war sein ruménischer Bru-
der im surrealistischen Geiste.

Ludvik Kundera in seinem Arbetszimmer

Der Titel des Gedichts ,,Woronesch*
spielt auf den russischen Dichter Ossip
Mandelstam an, der in dieser russischen
Stadt in der Mitte der 1930er Jahre ver-
bannt war: ,,Gleich im geschwitzigen
Bahnhofsgewimmel: / ein Mann im To-
tenhemd! / Herr Ossip, erlauben Sie,
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daf ich / den Staub von Euren Schuhen
wisch. // Er erlaubte nicht.”

Kundera, der lebenslingliche Surrea-
list, bleibt aber an der sogenannten
Wirklichkeit nie haften. Er weiB von
deren doppelten Boden und macht sich
einen Spal} daraus, diesen einen zau-
berhaften Spiegel vorzuhalten. Die Bil-
der vervielfachen sich, und der Dichter
nimmt somit an einer Neuerschaffung
der Welt teil! Souverin beherrscht Kun-
dera die Gesten des Lakonischen, der
Ironie und auch des stillen Humors.
Seine ,, Teeportrits* gleichen mihri-
schen Haikus, die in drei Zeilen mei-
sterhaft die Exotik ganzer Kontinente
bannen. Eines der Portrits ist mit,,Dar-
jeeling®” iiberschrieben: ,,Am Pass
bleibt stecken ein Karren. / Vergeblich
knallt der Knabe die Peitsche. / Naht
Sturm oder will uns nur Dimmerung
narren?" :

Uber Jahre hinweg waren wie eine Jah-
resbilanz des erzwungenen Schweigens
immer zum Jahreswechsel ,,Uberwin-
tern“-Gedichte entstanden. Hier sind
zeitlose Verse von beeindruckender
Skizzenhaftigkeit in Gehalt und Tiefe
entstanden. ,,Uberwintern 1979 be-
ginnt mit den Versen ,,Schnee liegt in
der Luft / Fast trete ich auf einen Ha-
sen/Nirgends Vogel/ ein paar Kupfer-
groschen an den Birken /...

Die vorliegenden Gedichte sind von
Eduard Schreiber ausgewahlt und vor-
ziiglich iibersetzt. Ludvik Kundera und
Eduard Schreiber kennen sich. Zusam-
men hatten sie die ,,Anthologie des
Poetismus® in der Reihe der ,,Tsche-
chischen Bibliothek® herausgegeben

- und kommentiert. Ganz offensichtlich

hat sich hier eine fruchtbare deutsch-
mihrische Zusammenarbeit entwickelt.

Poesiealbum 281, ,Ludvik Kundera"
Auswahl von Eduard Schreiber, Nachdich-
tung von Ludvik Kundera und Eduard
Schreiber. Grafik von Ludvik Kundera,
Markischer Verlag, Wilhelmshorst 2008,
31 Seiten, ISBN 3-931329-81-X, 4,- Euro
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